
EVERY DAY CARRY PISTOL BACKPACKS - EVERY DAY CARRY
PISTOL BACKPACK NAVY

The Geissele Everyday Carry Pistol Backpack will keep you equipped with all the
kit you need while on the go.  Whether it’s travelling to work, on a day hike, or
heading to the range, the Geissele EDC Pistol Backpack will always be ready to
help you discreetly get your gear and CCW wherever you need it. For an EDC
pack, a top priority is always usable, productive space, paired with rugged
durability.  With this in mind, Geissele’s extremely durable, water-repelling pack
comes equipped with several attributes to maximize your capabilities while still
maintaining a low profile. Some key features include a pocket located towards the
top of the pack with a hard outer shell, which keeps your sunglasses and more
fragile gear safe from harm while conveniently available.  A roomy back panel
can carry a variety of equipment, and comes with a 15” removable padded
sleeve, which can fit a medium laptop or even a level 4 SAPI rifle plate. The
included, easily accessible removable holster, located in a low-vis concealed
carry compartment, will keep your pistol secure and at the ready. This pack offers
endless versatility for those looking to be ready for any situation. Stay
comfortable, discreet, and confident with the Geissele EDC Backpack.
FEATURES Capacity 28 liters (Including outer pockets) Removable padded
sleeve with a carry handle, compatible with a Level 4 Ceramic plate or a 15”
laptop Hidden ambidextrous concealed-carry pistol compartment, with included
easily adjustable Geissele holster, designed to fit most pistols and easily be
positioned and secured in the compartment Protective hard-shell, quick-access,
top pocket with soft liner for valuables, sunglasses, and tools Foam padded tablet
sleeve with soft liner Several organizer pockets, perfect for wallets, keys, ammo,
etc. Interior MOLLE webbing Internal fabric hook-and-loop wall   Exterior
carabineer latch points Lay-flat back compartment for easy TSA-friendly air travel
Double front pouches to hold field tools, cleaning kits, phones, charging cables,
business cards, mags, etc. Stretch  water bottle pocket, perfect for most bottle
sizes Breathable Air Mesh and foam padded Air Track Back Panel for airflow and
comfort  CONSTRUCTION Weight 3.9 LBS Outside Dimensions: 19""H x 13""W x
8 ½""D Concealed Carry Compartment Dimensions: 8""H x 8½ ""W x 3”D
11""Diagonal Length   Main Compartment Dimensions: 19""H x 13""W x 6 5/16
""D, 19 ½"" Diagonal Length 1260 Denier Cordura and Ripstop poly blend fabric,
with water-resistant DWR coating YKK zippers Riveted Hypalon zipper pulls
Foam-padded carry handles on the top and side Reinforced Nylon-threaded
Seams with Hypalon Zipper Stops Reinforced Hypalon Accents on Shoulder
Strap seams Adjustable sternum strap Nylon webbing 1” bottom compression
straps External Bottle pocket made of Lycra stretch material Angled shoulder
straps that contour to your shoulders and back of your neck for comfort and relief,
reinforced into the back panel with Hypalon accents  



Attributes

Name: EVERY DAY CARRY PISTOL BACKPACK NAVY
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100042581
Mfr. No.: 24-004NV
Color: Navy
Dimensions: 19'' x 13'' x 8.5''
Size: Medium
Weight: 3.9 lbs
Delivery weight: 1.769kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 406mm
Shipping length: 508mm
UPC: 817953028889

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Geissele Everyday Carry
Pistol Backpack

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Geissele Everyday Carry Pistol Backpack. Dieser Rucksack wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und praktische Möglichkeit zu bieten, Ihre Ausrüstung und persönliche
Gegenstände zu transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Rucksack für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Rucksacks auf Risse, Abnutzung oder andere Schäden.
Halten Sie den Rucksack von Wasserquellen und extremen Temperaturen fern, um die Materialien zu
schützen.
Bewahren Sie den Rucksack außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Missbrauch oder Unfälle zu
vermeiden.
Verwenden Sie den Rucksack nicht, wenn er beschädigt ist. Kontaktieren Sie den Hersteller für
Unterstützung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass alle Reißverschlüsse und Schnallen ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor Sie den
Rucksack tragen.
Tragen Sie den Rucksack immer auf beiden Schultern, um das Gewicht gleichmäßig zu verteilen und
Rückenschmerzen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Rucksack übermäßig zu beladen. Überprüfen Sie die maximale Tragfähigkeit von 28
Litern.
Verwenden Sie das integrierte Holster nur für die vorgesehenen Waffen und stellen Sie sicher, dass es sicher
und stabil befestigt ist.
Lagern Sie keine gefährlichen Materialien oder Chemikalien im Rucksack.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Zugriff auf das Hauptfach: Öffnen Sie die Hauptreißverschlüsse, um Zugang zu Ihrem Equipment zu
erhalten. Achten Sie darauf, den Rucksack nicht zu überladen.
Verwendung des Holsters: Platzieren Sie Ihre Waffe sicher im integrierten Holster. Stellen Sie sicher, dass
die Waffe gesichert und nicht leicht zugänglich für Unbefugte ist.
Verwendung der OrganizerTaschen: Nutzen Sie die verschiedenen Taschen für Ihre persönlichen
Gegenstände, um Ordnung zu halten. Vermeiden Sie es, wichtige Dokumente oder wertvolle Gegenstände in
den Außentaschen zu lagern.
Tragekomfort: Passen Sie die Schultergurte und den Brustgurt an Ihre Körpergröße an. Achten Sie darauf,
dass die Gurte nicht zu eng sitzen, um Druckstellen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Rucksack gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, und recyceln Sie Kunststoff und Metallteile.
Wenn der Rucksack nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien
entfernt sind, bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte über einen EUbasierten Kontakt für
Sicherheitsanfragen verfügen müssen.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit Ihrer Ausrüstung und der verantwortungsvolle Umgang mit dem Geissele Everyday Carry Pistol
Backpack sind von größter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle
zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Rucksacks zu verlängern. Bleiben Sie sicher und genießen Sie die
Vielseitigkeit Ihres neuen Rucksacks.



Consumer Safety Instruction Guide for Geissele
Everyday Carry Pistol Backpack

Introduction
Thank you for choosing the Geissele Everyday Carry Pistol Backpack. This guide provides important safety
information and instructions to ensure safe and effective use of your backpack. Please read this manual carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the backpack is used in accordance with the instructions provided to avoid any
risks associated with improper use.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If a recall occurs, follow the
instructions provided for returning or disposing of the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations similar to those
in physical stores.
Special Consumer Focus: This backpack is not intended for use by children. Keep the product out of reach
of children to prevent accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Ensure the backpack is free from any damage before use. Inspect for tears, broken zippers, or any
signs of wear.
Avoid overloading the backpack beyond its capacity (28 liters) to prevent strain or damage.

Safe Handling:
Always use both shoulder straps for carrying the backpack to distribute weight evenly.
When accessing the concealed carry compartment, ensure that the area is clear of people to avoid
accidental discharge.

Pistol Safety:
Always follow safe handling practices for firearms when using the backpack to carry a pistol.
Ensure that your pistol is unloaded when placing it in the backpack.

Weather Considerations:
While the backpack is waterrepelling, avoid prolonged exposure to heavy rain to protect contents from
moisture.

Usage in Crowded Areas:
Be mindful of your surroundings when using the backpack in crowded or public spaces to maintain
discretion.

Instructions for Installation and Usage



Packing the Backpack:

Use the removable padded sleeve for your laptop or ceramic plate, ensuring it is securely placed in the
back panel.
Utilize the organizer pockets for smaller items like wallets, keys, and tools to keep them easily
accessible.
Store your pistol in the concealed carry compartment with the included holster, ensuring it is secured
and positioned properly.

Adjusting Straps:

Adjust the shoulder straps and sternum strap for a comfortable fit. The angled shoulder straps should
contour to your shoulders and neck for optimal comfort.

Accessing Contents:

Use the protective hardshell top pocket for fragile items like sunglasses. Ensure it is closed securely
after use.
For easy access to the main compartment, unzip carefully and avoid overloading to maintain ease of
use.

Travel Considerations:

When traveling, ensure the backpack complies with TSA guidelines if you intend to carry it on an
aircraft.
Lay the backpack flat when going through security checks to facilitate inspection.

Disposal Instructions

EndofLife Disposal:
When the backpack reaches the end of its usable life, dispose of it in accordance with local regulations
regarding fabric and synthetic materials.
Recycle components where possible, such as zippers and fabric, to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Geissele Everyday Carry Pistol Backpack, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer. Always ensure that you have the latest information on safety
and product updates.

Thank you for choosing Geissele. Stay safe and enjoy your Everyday Carry Pistol Backpack!
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Guide de Sécurité pour le Sac à Dos Geissele
Everyday Carry Pistol Backpack

Introduction
Merci d'avoir choisi le sac à dos Geissele Everyday Carry Pistol Backpack. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit, conformément aux réglementations de sécurité
des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Avant d'utiliser le sac à dos, vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Évitez de surcharger le sac pour garantir une utilisation sécurisée.
Gardez le sac à dos hors de portée des enfants lorsque non utilisé.
Ne laissez pas d'objets dangereux ou tranchants à l'intérieur du sac sans protection adéquate.
Utilisez le sac uniquement pour son usage prévu, tel que spécifié dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que toutes les fermetures éclair sont bien fermées avant de transporter le sac.
Utilisez la housse rembourrée pour protéger des équipements fragiles, comme un ordinateur portable ou des
lunettes.
Lorsque vous transportez une arme à feu, vérifiez que l'étui est bien sécurisé et que le compartiment est
fermé.
Ne laissez jamais d'objets de valeur sans surveillance dans le sac.
Évitez d'exposer le sac à des températures extrêmes ou à des environnements humides prolongés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification du Sac :

Inspectez le sac pour toute déchirure ou dommage avant utilisation.

Chargement du Sac :

Remplissez le sac de manière équilibrée pour éviter de le déséquilibrer.
Utilisez les poches organisatrices pour ranger les petits objets comme les clés et les munitions.

Transport de l'Équipement :

Placez les objets lourds au fond du sac pour un meilleur équilibre.
Utilisez la housse amovible pour un ordinateur portable ou une plaque de protection.

Utilisation des Compartiments :

Placez votre arme à feu dans le compartiment de port dissimulé et assurezvous qu'elle est sécurisée.
Utilisez la poche supérieure à accès rapide pour des objets que vous devez atteindre fréquemment.

Ajustement des Sangles :

Ajustez les sangles d'épaule et la sangle de sternum pour un ajustement confortable.
Assurezvous que les sangles ne gênent pas vos mouvements lors de la marche.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vous n'utilisez plus le sac, envisagez de le donner à une organisation caritative ou de le recycler.
Ne jetez pas le sac avec des déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.
Si le sac est endommagé au point d'être inutilisable, suivez les réglementations locales pour l'élimination des
matériaux synthétiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sac à dos Geissele Everyday Carry Pistol
Backpack, veuillez consulter les ressources disponibles en ligne ou contacter le point de contact approprié dans
votre région.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre sac à dos.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per lo Zaino Geissele
Everyday Carry Pistol

Introduzione
Grazie per aver scelto lo zaino Geissele Everyday Carry Pistol. Questo zaino è progettato per offrire un trasporto
sicuro e discreto del tuo equipaggiamento. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che lo zaino sia utilizzato solo per il suo scopo previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente lo zaino per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente l'uso.
Non sovraccaricare lo zaino oltre la sua capacità massima di 28 litri.
Tieni lo zaino lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non lasciare mai il tuo equipaggiamento o la tua arma incustoditi.
Segui sempre le leggi locali riguardanti il trasporto di armi e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi la fondina rimovibile, assicurati che sia ben fissata nel compartimento di trasporto nascosto.
Non tentare di rimuovere o modificare le cerniere o le maniglie dello zaino.
Utilizza solo accessori e attrezzature raccomandati dal produttore.
Non utilizzare lo zaino in situazioni che potrebbero esporre il contenuto a condizioni estreme, come
immersioni in acqua profonda o esposizione prolungata a temperature elevate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento dello Zaino

Apri lo zaino e accedi ai compartimenti interni.
Organizza il tuo equipaggiamento, utilizzando le tasche organizzatrici per portafogli, chiavi e munizioni.
Posiziona il laptop o la piastra SAPI nella manica imbottita rimovibile.
Assicurati che la fondina sia inserita correttamente nel compartimento di trasporto nascosto.

Indossare lo Zaino

Regola gli spallacci per adattarli comodamente alle tue spalle.
Utilizza le cinghie di compressione inferiori per garantire che lo zaino rimanga compatto e sicuro
durante il trasporto.

Accesso al Contenuto

Per accedere rapidamente agli oggetti nella tasca protettiva con guscio rigido, apri la parte superiore
dello zaino.
Utilizza la manica per tablet imbottita per proteggere il tuo dispositivo durante il trasporto.

Rimozione dell'Arma

Assicurati che l'arma sia scarica prima di rimuoverla dalla fondina.
Segui sempre le procedure di sicurezza per il maneggio delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando lo zaino non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se possibile, riutilizza o ricicla i materiali dello zaino.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare lo zaino Geissele Everyday Carry Pistol in modo sicuro e
responsabile. Ricorda di rimanere sempre informato sulle normative locali riguardanti il trasporto di armi e
attrezzature. Grazie per aver scelto Geissele!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Plecaka Geissele
Everyday Carry

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup plecaka Geissele Everyday Carry. Ten plecak został zaprojektowany z myślą o codziennym
użytkowaniu, zapewniając funkcjonalność i bezpieczeństwo. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym użytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj plecaka zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj plecak pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie przeładowuj plecaka, aby uniknąć uszkodzeń i zapewnić komfort noszenia.
Zachowuj ostrożność przy przenoszeniu ciężkich przedmiotów, aby uniknąć urazów.
Przechowuj plecak w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi pleśni i grzybów.

Specyficzne środki ostrożności

Kieszeń na broń: Upewnij się, że broń jest zawsze zabezpieczona w ukrytej kieszeni, aby zapobiec
przypadkowemu użyciu.
Kieszeń na laptopa: Zawsze używaj wyściełanego rękawa do transportu laptopa, aby zminimalizować ryzyko
uszkodzeń.
Kieszeń górna: Przechowuj w niej tylko przedmioty, które są odporne na uszkodzenia, aby uniknąć
zniszczenia cennych rzeczy.
Zamki i zapięcia: Regularnie sprawdzaj, czy zamki działają prawidłowo, aby uniknąć przypadkowego
otwarcia plecaka.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie plecaka:

Upewnij się, że plecak jest pusty przed założeniem.
Dostosuj paski na ramionach, aby plecak dobrze przylegał do ciała.
Zapiąć pas piersiowy dla dodatkowego wsparcia.

Przechowywanie przedmiotów:

Włóż laptopa do wyściełanego rękawa.
Używaj kieszeni organizacyjnych do przechowywania drobnych przedmiotów, jak klucze czy portfele.
Upewnij się, że broń jest zawsze umieszczona w ukrytej kieszeni.

Czyszczenie plecaka:

Czyść plecak wilgotną szmatką i delikatnym detergentem.
Unikaj używania silnych chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Plecak Geissele Everyday Carry powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Sprawdź, czy materiał plecaka może być poddany recyklingowi. Jeśli tak, oddaj go do odpowiedniego punktu
zbiórki.
Jeśli plecak jest uszkodzony i nie nadaje się do użytku, upewnij się, że został wyrzucony w sposób, który
zapobiega przypadkowemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania plecaka Geissele Everyday Carry, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij się, że masz dostęp do informacji o produkcie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z plecaka Geissele Everyday Carry
zapewni Ci komfort i spokój ducha podczas codziennych aktywności.



Geissele Everyday Carry Pistol Backpack
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Geissele Everyday Carry Pistol Backpackin käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään reppua turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää reppua ilman aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä reppua vain sen tarkoituksen mukaisesti. Älä yritä käyttää sitä muuhun kuin suunniteltuun käyttöön.
Pidä reppu kuivana ja puhtaana. Vältä altistamasta sitä äärimmäisille sääolosuhteille.
Älä yritä korjata tai muokata reppua itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki repussa kuljetettavat esineet ovat turvallisesti kiinnitettyjä ja että ne eivät aiheuta vaaraa
käyttäjälle tai muille.
Käytä irrotettavaa holsteria vain sen suunnitellussa tarkoituksessa. Varmista, että se on kunnolla kiinnitetty
ennen käyttöä.
Älä täytä reppua liikaa. Yli 28 litran kapasiteetti voi vaikuttaa repun tasapainoon ja mukavuuteen.
Huolehdi, että repun vetoketjut ja taskut ovat kunnolla suljettuina ennen liikkumista.
Vältä pitämästä teräviä tai vaarallisia esineitä repussa ilman asianmukaista suojaa.

Asennus ja käyttöohjeet
Avaa reppu ja tarkista, että kaikki taskut ja vetoketjut toimivat oikein.
Sijoita varusteet repussa siten, että paino jakautuu tasaisesti. Tämä parantaa mukavuutta ja vähentää
rasitusta.
Käytä repun kantokahvoja oikein. Varmista, että olkahihnat ovat säädetty oikein ja mukautuvat kehosi
muotoon.
Hyödynnä repun useita taskuja ja säilytyspaikkoja. Järjestä varusteet niin, että ne ovat helposti saatavilla.
Pidä reppu aina turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä. Vältä jättämästä sitä näkyville tai helposti
saavutettavaksi.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse reppua, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säännökset, jotka koskevat muovien ja muiden materiaalien kierrätystä.
Mikäli tuote on vaurioitunut tai ei ole enää käyttökelpoinen, hävitä se turvallisesti, jotta se ei aiheuta vaaraa
muille.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuote mukanasi, kun otat yhteyttä, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia Geissele
Everyday Carry Pistol Backpackin käytöstä turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Geissele Everyday Carry
Pistol Backpack

Introduktion
Tack för att du valt Geissele Everyday Carry Pistol Backpack. Denna väska är designad för att hålla dig utrustad och
säker när du är på språng. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid väskan enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet väskans skick för att identifiera slitage eller skador.
Förvara alltid din väska på en säker plats, bortom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren eller tillverkaren.
Håll väskan borta från extrem värme, fukt och kemikalier för att bevara dess integritet.
Använd väskan endast för avsedda ändamål och undvik överbelastning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla dragkedjor och spännen fungerar korrekt innan användning.
Använd den avtagbara hölstret för att säkert förvara din pistol och se till att det är ordentligt fastsatt.
Förvara inte tunga föremål i fickor som inte är avsedda för dem, för att undvika skador på väskan.
Använd den vadderade sleeve för att skydda din laptop eller andra känsliga föremål.
Var försiktig när du hanterar väskan i offentliga miljöer för att undvika oönskad uppmärksamhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hölster:

Ta bort det avtagbara hölstret från väskan.
Justera hölstret så att det passar din pistol ordentligt.
Sätt tillbaka hölstret i den dolda ambidextrous bärfickan och se till att det sitter säkert.

Användning av huvudfacket:

Öppna huvudfacket genom att dra i dragkedjan.
Placera din laptop eller andra föremål i den vadderade sleeve för extra skydd.
Stäng facket noggrant för att förhindra att föremål faller ut.

Organisering av fickor:

Använd de olika organiseringsfickorna för att separera mindre föremål som nycklar, plånböcker och
ammunition.
Se till att tunga föremål fördelas jämnt för att undvika obalans.

Rengöring:

Torka av väskan med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Använd inte starka kemikalier eller lösningsmedel för rengöring.

Avfallsinstruktioner
Avlägsna eventuella batterier eller elektroniska komponenter innan du kastar produkten.
Återvinn väskan enligt lokala avfallsregler. Kolla med din kommun för riktlinjer för återvinning av textil och
plastmaterial.
Kassera eventuella skadade delar på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor om produkten, säkerhetsanvisningar eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du valde Geissele Everyday Carry Pistol Backpack. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
säkerställa en trygg och effektiv användning av din väska.



Návod na bezpečné používání batohu Geissele
Everyday Carry Pistol Backpack

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili batoh Geissele Everyday Carry Pistol Backpack. Tento batoh je navržen tak, aby byl
praktický a bezpečný pro každodenní použití. V této příručce najdete důležité informace o bezpečnosti, pokyny k
používání a údržbě, stejně jako kontaktní informace pro další podporu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím batohu si důkladně přečtěte tento návod.
Batoh je určen pouze k nošení osobních věcí a vybavení. Nepoužívejte ho k přenášení nebezpečných
materiálů.
Zkontrolujte, zda jsou všechny popruhy a švy v dobrém stavu před každým použitím.
Uchovávejte batoh mimo dosah dětí, pokud není používán pod dohledem dospělé osoby.
V případě poškození batohu přestaňte ihned používat a zvažte jeho opravu nebo výměnu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nošení batohu se ujistěte, že je správně nastaven a že popruhy jsou bezpečně upevněny.
Pokud nosíte zbraň, ujistěte se, že je řádně zabezpečena v určeném prostoru a že máte platné povolení k
jejímu nošení.
Zkontrolujte, zda jsou všechny kapsy a přihrádky správně uzavřeny, aby nedošlo k vypadnutí obsahu.
Vyhněte se přetěžování batohu nad doporučenou kapacitu, aby nedošlo k jeho poškození nebo zranění.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda jsou všechny části batohu v pořádku.
Nastavte popruhy podle svých potřeb, aby se batoh pohodlně nosil.
Použijte odnímatelnou polstrovanou kapsu k bezpečnému uložení laptopu nebo balistické desky.
Využijte skrytý prostor pro nošení pistole, aby byla zajištěna diskrétnost a bezpečnost.
Při cestování letadlem se ujistěte, že batoh splňuje požadavky TSA pro příruční zavazadla.

Pokyny pro likvidaci
Batoh likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je batoh poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nepalujte batoh ani jeho části, protože mohou obsahovat materiály, které jsou škodlivé pro životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na příslušného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Tento návod je navržen tak, aby splňoval požadavky EU na bezpečnost výrobků a poskytoval uživatelům potřebné
informace k zajištění bezpečného používání batohu Geissele Everyday Carry Pistol Backpack. Děkujeme, že jste si
vybrali náš produkt a přejeme vám příjemné používání.


